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AXIS 570/670 Nota preliminar |

Nota preliminar

Para poner en funcionamiento rdpidamente el servidor de impresién, siga las instrucciones
siguientes:

1.

Conecte el AXIS 570/670 a la red y a la impresora tal como se describe en la seccién Conexion

de la impresora a la red, en la pagina 6.

Posteriormente, continde con las secciones de configuracién relevantes para su entorno de red,

como se indica en la siguiente tabla:

Entorno

AS/400

IBM
Mainframe

NetWare

Windows
95/98/NT

Windows
3.1/Wfw

0S/2

Macintosh

UNIX

Configuracion de
red
SNA

TN5250E (TCP/IP)

PPR/PPD (TCP/IP)

SNA

TN3270E (TCP/IP)

PPR/PPD (TCP/IP)

NDPS
NetWare estandar

NetBIOS/NetBEUI

TCP/IP

NetBIOS/NetBEUI

TCP/IP

NetBIOS/NetBEUI

AppleTalk

TCP/IP

Accion
1. Impresion mediante SNA en el entorno AS/400, en la pagina 9

1. Asignacion de una direccion IP, en la pagina 7
2. Impresion mediante TN5250E en el entorno AS/400, en la pagina 13

1. Asignacién de una direccion IP, en la pagina 7
2. IPDS en AS/400 mediante impresion PPR/PPD, en la pagina 14

1. Impresion mediante SNA en el entorno Mainframe, en la pagina 18

1. Asignacion de una direccion IP, en la pagina 7
2. Impresion mediante SNA en el entorno Mainframe, en la pagina 18

1. Asignacion de una direccion IP, en la pagina 7
2. IPDS en Mainframe mediante impresion PPR/PPD, en la pagina 25

1. Configuracién para NDPS, en la pagina 29
1. Configuracién para NetWare, en la pagina 29
1. Configuracién para Windows 95/98 y Windows NT, en la pagina 27

1. Asignacién de una direccion IP, en la pagina 7

2. Configuracion para Windows 95/98 y Windows NT, en la pagina 27
1. Configuracion para Windows 3.1 y WfW, en la pagina 27

1. Asignacion de una direccion IP, en la pagina 7
2. Configuracion para Windows 3.1 y WfW, en la pagina 27

1. Configuracion para OS/2, en la pagina 30
1. Configuracion para Macintosh, en la pagina 31

1. Asignacion de una direccion IP, en la pagina 7
2. Configuracién para UNIX, en la pagina 33

Contintie con Administracién y configuracién, en la pagina 34, para obtener informacién sobre las
herramientas de administracién y configuracién compatibles.

IBM AS/400

IBM Mainframe

Macintosh OS/2 NetWare Windows

UNIX



IBM AS/400

IBM Mainframe

Macintosh OS/2 NetWare Windows

UNIX

Avisos relativos a la seguridad AXIS 570/670

Avisos relativos a la seguridad

Dedique un tiempo a leer detenidamente los avisos relativos a la seguridad antes de instalar el AXIS 570/670. Siga fielmente todas las
indicaciones de seguridad e instrucciones cuando utilice este producto.

Advertencia - Indicacién que debe seguirse para evitar dafios fisicos.
Precaucion - Indicacién que debe seguirse para evitar la pérdida de datos o dafios en el equipo.

Importante - Indicacién que debe seguirse para evitar dafios en el funcionamiento del producto.

No continde con ninguno de los avisos anteriores hasta que haya comprendido totalmente las consecuencias.

Compatibilidad electromagnética (EMC) Estados Unidos - Este equipo genera y radia radiofrecuencias y, si no se
instala y se utiliza segtin el manual de instrucciones, puede causar interferencias en comunicaciones por radio. Asimismo, este equipo ha
sido probado y cumple los limites para los dispositivos informdticos de la Clase A, conforme a la Subparte B de la Parte 15 de las normas
de FCC, establecidas para proporcionar una proteccién razonable contra este tipo de interferencias si se utiliza el producto en un
entorno comercial. El uso de este equipo en 4reas residenciales es probable que produzca interferencias, en cuyo caso se exigird al usuario
que tome las medidas oportunas para eliminar dichas interferencias, siendo el usuario el responsable de abonar los gastos
correspondientes. Deben emplearse cables blindados con esta unidad a fin de asegurar la conformidad con los limites de la Clase A.

Europa - Este equipo digital cumple los requisitos para emisiones radiadas, segtin el limite B de la norma EN55022/1994, c
asf como los requisitos para la inmunidad, segin la norma EN50082-1/1992, para 4reas residenciales, comerciales y semiindustriales
(esta conformidad no es vdlida si se utilizan cables de impresora y red sin blindar).

Responsabilidad - Hemos dedicado toda nuestra atencién a la preparacién de este manual; si detecta incoherencias u omisiones,
informe al respecto a la oficina local de Axis, que puede encontrar en la portada de este documento. Axis Communications AB no se
hace responsable de los errores técnicos o tipogréficos y se reserva el derecho a realizar cambios en el producto y los manuales sin previo
aviso. Axis Communications AB no proporciona garantias de ningtn tipo con respecto al material contenido en este documento,
incluidas pero no limitadas a éstas, las garantfas implicitas de comerciabilidad y aptitud para un propésito determinado. Axis
Communications AB no ser4 responsable de dafios directos o indirectos que se deriven en relacién al suministro o uso de este material.

Preparaci(’m para el ano 2000 - Axis Communications garantiza que todas las versiones del AXIS 570/670, con la versién 5.54
de software o posterior, estdn preparadas para el afio 2000.

Marcas comerciales de Axis - NetPilot, ThinWizard, 570, 670, 570e, 670e, IP Installer.

Reconocimientos de otras marcas comerciales - Adobe Acrobat Reader, Apple, Ethernet, EtherTalk, IBM, LAN Manager,
LAN Server, Macintosh, Microsoft, Novell NetWare, OS/2, OS/400, TokenTalk, UNIX y Windows son marcas registradas de sus
propietarios respectivos.

Servicios de asistencia técnica - En caso de precisar asistencia técnica, pongase en contacto con su proveedor de Axis. Si sus
preguntas no pueden tener una respuesta inmediata, el proveedor de Axis remitird sus consultas a través de los canales apropiados para
asegurarle una respuesta rdpida.

Si estd conectado a Internet, tiene a su disposicién en linea manuales, asistencia técnica, actualizaciones de software, aplicaciones e
informacién de la compaiifa, etc., en cualquiera de las ubicaciones que se indican a continuacién.

WWW: http://www.axis.com
Servidor de FTP; ftp:/ftp.axis.com/pub/axis

Todas las oficinas de Axis locales se indican en la portada de la publicacién.

Guia del usuario del AXIS 570/670 Revision 3.0
Referencia: 16505 Fecha: Diciembre de 1998
Copyright © Axis Communications AB, 1995 - 1998
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Descripcion de los productos

El AXIS 570/670 es un servidor de impresién multiprotocolo con conexién a una red LAN que
permite imprimir flujos de datos IBM y ASCII en cualquier impresora ASCII. Compatible con
sistemas mainframe IBM, AS/400, NetWare, UNIX, LAN Server Manager, Windows, OS/2 y
Apple EtherTalk, este producto resulta ideal para sitios con sistemas mainframe IBM y AS/400 que
estén migrando de redes IBM puras a entornos LAN.

Importante:

A menos que se especifique lo contrario, el término AXIS 570/670 indica colectivamente los
modelos AXIS 570, AXIS 670, AXIS 570e y AXIS 670e en este documento.

Se proporciona una descripcion mas completa del AXIS 570/670 en el Manual del usuario del AXIS
570/670, disponible en el AXIS Online CD.

Resumen de los modelos de productos

AXIS 570 AXIS 570e AXIS 670 AXIS 670e
Ethernet X X
Fast Ethernet X
Token Ring X X

10baseT o 10baseT o STP (tipo c:)e medio 1) STP (tipo (ie medio 1)
Conexion de red 10base2 100baseTX UTP (tipo de medio 3) UTP (tipo de medio 3)
Velocidad de lared 10 Mbps 10 6 100 Mbps 4 6 16 Mbps 4 6 16 Mbps
Flujos de datos
IPDS X X
Flujos de datos
scs X X X X

Table I: Resumen de los modelos de productos

Servidor de impresion AXIS 570

Conector de Conector de Conector de fuente de
impresora LPT1 impresora LPT2 alimentacién externa

Conector

10base2 para
Conector de Ethernet .
impresora
COM1L Conector

| — 10baseT para
Ethernet

....... —— Botoén de prueba

Indicador de red
Indicador de alimentacion

Servidor de impresion en red AXIS 570

IBM AS/400

IBM Mainframe

Macintosh OS/2 NetWare Windows

UNIX
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Descripcion de los productos AXIS 570/670

Servidor de impresion AXIS 670

Conector de Conector de Conector de fuente de
impresora LPT1 impresora LPT2 alimentacioén externa

Conector
STP para
ponector de I Token Ring
impresora —
CcoMm1 Conector
—— UTP para
Token Ring

Interruptor de
velocidad del anillo

— Bot6n de prueba
(oculto) e

Indicador de red
Indicador de alimentacién
Servidor de impresion en red AXIS 670

Servidor de impresion AXIS 570e

Conector de Conector de Conector de fuente de
impresora LPT1 impresora LPT2 alimentacién externa

| — | E—
AXIS 570¢
Conector de Networlk Print Server
impresora—
COM1 Conector
| ____ 10baseT o
100baseTX

—— Botén de prueba

Indicador de red
Indicador de alimentacion

Servidor de impresién en red AXIS 570e

Servidor de impresion AXIS 670e

Conector de Conector de Conector de fuente de
impresora LPT1 impresora LPT2 alimentacién externa

| S— n
Conector
AXIS 670e STP para
Conector de Network Print Server Token Ring
impresora—
com1i Conector
—— UTP para
Interruptor de Token Ring
\(Iféﬂftlgfd del aimllo — Botén de prueba

Indicador de red
Indicador de alimentacién

Servidor de impresién en red AXIS 670e
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Inventario del hardware

Desembale y compruebe todos los componentes, utilizando la siguiente lista de verificacién.
Péngase en contacto con su distribuidor si falta algin elemento o estd defectuoso. Todo el material
de embalaje es reciclable.
Hardware Modelos Referencias
AXIS 570 0056-1
AXIS 670 0057-1
Servidor de impresién
AXIS 570e 0080-2
AXIS 670e 0057-6
Europa 13267
AXIS 570, Reino Unido 13268
AXIS 670 y .
AXIS 670e Australia 13269
(PS-B) Estados Unidos 13270
Tipo de fuente de Japon 13936
alimentacion Europa 14233
AXIS 570e Reino Unido 14234
(PS-D) Australia 14255
Estados Unidos 14253
Japén 14254
Medio Titulo Referencias
o .
cD AXIS Online CD N° de revision
5.2 y superior
AXIS 570/670 Guia del usuario del 16456
Material impreso
Folleto de productos 14412
Accesorios opcionales Descripcion Referencias
Cable serie de impresora 13281
Cables )
Cable paralelo de impresora 13360
Kits Kit de carga de Flash 0041-4

IBM AS/400

IBM Mainframe

Macintosh OS/2 NetWare Windows

UNIX



IBM AS/400

IBM Mainframe

Macintosh OS/2 NetWare Windows

UNIX

Conexion de la impresora a la red AXIS 570/670

AXIS Online CD

El AXIS Online CD proporciona un catélogo electrénico fécil de utilizar, que incluye todo lo
tltimo en software de utilidades, software de productos, libros blancos, documentos para usuarios,
referencias técnicas de AXIS, etc. Puede utilizarlo en todos los entornos informdticos compatibles
con los productos de Axis.

Puede ver el contenido del AXIS Online CD mediante la interfaz de Adobe Reader o una interfaz
HTML. No obstante, todos los documentos incluidos en el CD tienen formato PDF.

Nota:

Si Adobe Acrobat Reader 3.0 no estd instalado en el sistema, puede descargarlo pulsando el botén Acrobat Reader,
ubicado en la pagina de inicio del AXIS Online CD.

Si no dispone de una unidad de CD, péngase en contacto con su proveedor local para recibir
disquetes con el software de utilidades de Axis y copias impresas disponibles de la documentacién
adecuada.

También puede crear sus propios disquetes de las utilidades de AXIS desde la interfaz del AXIS
Online CD.

Conexion de la impresora a la red

Siga las instrucciones siguientes para conectar la impresora a la red:
1. Apague la impresora y desconecte la fuente de alimentacién externa del AXIS 570/670.

2. Anote el niimero de serie, que se muestra en la etiqueta de la parte inferior del AXIS 570/670.
Necesitard este nimero durante el proceso de configuracién de la red.
Nota:

Cada AXIS 570/670 estd preconfigurado con una direccidn de nodo exclusiva, que es idéntica al nimero de
serie.

3. Conecte la impresora al puerto LPT1, LPT2 0 COM1 del AXIS 570/670 mediante un cable
de impresora apropiado.

4.  Conecte el AXIS 570/670 ala red utilizando los tipos de cables adecuados, como se define en
Table 1: Resumen de los modelos de productos, en la pégina 3.

5. Sélo AXIS 670 y AXIS 670e: Cambie el interruptor de velocidad del anillo a 4 6 16, segtin
corresponda para su red Token Ring.

6. Encienda la impresora y conecte la fuente de alimentacién externa al AXIS 570/670. El
indicador de alimentacién se ilumina. Si el indicador de red comienza a parpadear, esto indica
que el AXIS 570/670 estd conectado correctamente a la red.

7. Para imprimir una pdgina de prueba, presione y suelte el botén de prueba del AXIS 570/670.
Si el AXIS 570/670 estd conectado correctamente a la impresora, se imprimir4 la pagina de
prueba interna del AXIS 570/670.
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Asignacion de una direccion IP

Para establecer la comunicacién con la red TCP/IP, se debe asignar una direccién IP al AXIS
570/670. Elija el método apropiado de la siguiente tabla:
Disponibilidad de la

plataforma servidor Comentarios
UNIX Windows

Requiere la direccién IP para descargar individualmente cada
dispositivo nuevo. No se puede utilizar mediante encaminadores.

RARP X Descarga automaticamente la direccién IP para cada dispositivo
BOOTP X Similar a RARP, aunque puede utilizarse en toda la red.
X Asignacién automatica, aunque temporal, de la direccion IP desde re-

ARP X X

DHCP X .
cursos compartidos.
AXIS IP X Herramienta de software de Axis que define la direccion IP de cada dis-
Installer positivo.
Nota:

Consulte Definicién de la direccion IP, en la pagina 32, para definir la direccién IP en el entorno Macintosh.

De manera predeterminada, estdn habilitados todos los métodos. Esto significa que si dispone de
un servidor DHCP en funcionamiento en la red, el AXIS 570/670 recibird una direccién IP
inmediatamente después de conectarlo a la red.

Como el comando ARP estd disponible en todos los entornos admitidos, se describe en detalle en la
siguiente tabla. Para obtener una descripcién completa de los otros métodos disponibles, consulte el
Manual del usuario del AXIS 570/670.

Servidores de impresion AXIS 570 y AXIS 570e:

Sintaxis Ejemplo
arp -s <direccién de Internet> <direcciéon de Ether- arp -s 192.168.3.191 00-40-8c-10-00-86
Win. 95,98y NT "¢¥ ping 192.168.3.191
= ey ping <direccion de Internet> arp -d <192.168.3.191>

arp -d <direccion de Internet>

arp -s <nombre de host> <direccién de Ethernet> arp -s npsname 00:40:8¢:10:00:86 temp
UNIX temp ping npsname

ping <nombres de host>

Servidores de impresion AXIS 670 y AXIS 670e:

Sintaxis Ejemplo
arp -s 802.5 <direccién de Internet> <direcciébn  arp -s 802.5 192.168.3.191 00-02-31-48-00-61
. de nodo> ping 192.168.3.191
MAIBLESEERZ N ping <direccién de Internet> arp -d <192.168.3.191>

arp -d <direccion de Internet>

arp -s <nombre de host> <direccién de nodo> arp -s npsname 00:02:31:48:00:61 temp
UNIX temp ping npsname

ping <nombres de host>

Si utiliza nombres de host, puede asignar un nombre de host exclusivo a la direccién IP. Para las
instrucciones sobre cémo hacerlo, consulte los manuales del sistema o al administrador de la red.

IBM AS/400

IBM Mainframe

Macintosh OS/2 NetWare Windows

UNIX
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El AXIS 570/670 admite WINS (Servicio de nombres de Internet de Windows), recomendado si se
va a definir la direccién IP mediante DHCP en entornos Windows NT.
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mpresion mediante SNA en el entorno AS/400

Importante:

Si utiliza la versidn 3.1 de OS/400 o superior, el host AS/400 se configurard automaticamente en el modo CU 5494.
La informacién proporcionada en esta seccién describe este proceso de configuracién automdtica.

Para obtener informacién respecto a la configuracién manual, consulte la referencia técnica de los servidores de
impresién en red AXIS, suministrada en el AXIS Online CD, o consulte las notas técnicas disponibles en el sitio
Web de Axis.

Configuracion del host AS/400

S
p

1.

iga las instrucciones siguientes para comprobar que el host AS/400 estd configurado correctamente
ara la impresién mediante SNA:

Escriba DSPNETA en la linea de comandos de AS/400. Para referencia en el futuro, anote los
valores de los pardmetros Local network | DyDefault |ocal |ocation.
Presione F3.

Escriba DSPLI ND XXXXXXXXXX, donde XXXXXXXXXX es el nombre asignado a la
descripcién de linea LAN utilizada con el AXIS 570/670. Si no sabe el nombre de la
descripcién de linea, escriba WRKCFGSTS * LI N para obtener una lista con todas las
descripciones de linea del sistema.

Presione F11 para visualizar las palabras clave.

Para referencia en el futuro, anote los valores de los pardimetros Local adapt er
address (ADPTADR) y Maxi mum Control | ers ( MAXCTL) . Presione la tecla de
retorno para ver la pantalla de controladores conmutados activos y compruebe que el nimero
de controladores no es superior al valor de MAXCTL.

Presione ENTER varias veces para visualizar la lista SSAP. Asegtirese de que hay como minimo
una entrada SSAP dedicada para SNA. Para referencia en el futuro, anote el valor de SSAP de
esta entrada.

Presione ENTER varias veces para visualizar el pardmetro Aut ocr eat e control | er
( AUTOCRTCTL) . Compruebe que el pardmetro AUTOCRTCTL est4 establecido en * YES.

Presione F3 para volver a la linea de comandos.

Escriba WRKSYSVAL. Busque los pardmetros QAUTOCFGy QAUTCORMTI, y compruebe que
ambos tienen el valor ON( 1) . Presione F3.

Escriba DSPMODD QRMIWEC en la linea de comandos para comprobar que existe la
descripcién de modo en el sistema. Presione F3. Para obtener informacién sobre el modo

QRMTWSC, consulte el Manual del usuario del AXIS 570/670.

IBM AS/400
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Impresion mediante SNA en el entorno AS/400 AXIS 570/670

10.

Escriba DSPUSRPRF QUSER. Compruebe que el valor de QUSER St at us es * ENABLED
y que el pardmetro Maximum Storage Allowed correspondiente tiene el valor * NOVAX.
Presione F3.

Utilice el comando WRKCFGSTS * CTL xXXX*, donde XXXX son los primeros 4 caracteres
del nombre LU del AXIS 570/670 , para eliminar las descripciones de controladores y
dispositivos especificas del AXIS 570/670 creadas anteriormente. Elimine primero las
descripciones de dispositivos (texto con sangria) y luego las descripciones de controladores.
Puede imprimir una pégina de prueba si no estd seguro del nombre LU del AXIS 570/670.

Configuracion del AXIS 570/670

Importante:

Para llevar a cabo las instrucciones indicadas en esta seccién, primero debe asignar una direccién IP al AXIS
570/670 mediante una de los métodos mostrados en Asignacion de una direccion IP, en la pagina 7. Si la red no
admite el conjunto de protocolos TCP/IP, puede utilizar la herramienta de instalacion AXIS Netpilot™ para
configurar el AXIS 570/670.

Siga las instrucciones siguientes para configurar el AXIS 570/670 utilizando un navegador de Web:

1.
2.
3.

® N s

10.
11.

Complete los procedimientos de la seccién Configuracién del host AS/400, en la pégina 8.
Inicie un navegador de Web, por ejemplo, Internet Explorer o Netscape Navigator.

Introduzca la direccién IP o el nombre de host del AXIS 570/670 en el campo de ubicacién y
presione la tecla Enter del teclado. Aparecerdn las pdginas Web internas del AXIS 570/670.
Puede que el sistema le pida que introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. Los
valores predeterminados son rooty pass, respectivamente.

Pulse el botén Configuration.

Seleccione SNA en el encabezado.

Seleccione 5494 en la lista desplegable 3174/5494 Emulation Parameter.
Introduzca el valor de SSAP en el campo de texto Local SAP value.

Introduzca el valor de Local networ k | Den el campo de texto Local 5494 Network
Name.

Introduzca el valor de Local adapt er address en el campo de texto Host MAC
address.

Introduzca el valor de Local networ k | Den el campo de texto Host Network Name.

Introduzca el valorde Def aul t | ocal | ocati on en el campo de texto Host LU Name
y pulse el botén Submit SNA settings.

Segtin la opcién elegida de flujos de datos, seleccione el conjunto de instrucciones apropiado para
continuar con la instalacién:
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Flujos de datos IPDS (sélo AXIS 570e y AXIS 670e)

1.
2.

Seleccione IBM IPDS Configuration en el encabezado.

Seleccione el idioma de sistema preferido en la lista desplegable System Language y pulse el
botén Submit IBM IPDS Configuration settings.

Seleccione IBM IPDS Printer Driver en el encabezado.

Seleccione el tamafio de papel para cada bandeja de papel en la lista desplegable Paper Size y
pulse el botén Submit IBM IPDS Printer Driver settings.

Seleccione SNA en el encabezado.

Seleccione una emulacién de impresora IPDS en la lista desplegable Logical unit data stream
que corresponda con la impresora légica que desea utilizar. Si utiliza varias impresoras légicas,
debe establecer el flujo de datos correspondiente para cada unidad légica.

Establezca el botén de opcién Automatic link establishment (dialing) en Yes y pulse el botén
Submit SNA settings.

Flujos de datos SCS

1.
2.
3.

Seleccione IBM BASIC CONFIGURATION en el encabezado.
Seleccione el idioma de sistema preferido en la lista desplegable System Language.

Seleccione una emulacién de impresora Twinax en la lista desplegable Printer Emulation y
pulse el botén Submit IBM BASIC CONFIGURATION settings.

Seleccione IBM PRINTER DRIVER en el encabezado.

Compruebe que el pardmetro Printer Driver corresponde a la impresora que utiliza y pulse el
botén Submit IBM PRINTER DRIVER.

Seleccione IBM PAGE FORMAT en el encabezado.

Seleccione las propiedades de pagina apropiadas y pulse el botén Submit IBM PAGE
FORMAT settings.

Seleccione SNA en el encabezado.

Establezca el botén de opcién Automatic link establishment (dialing) en Yes y pulse el botén
Submit SNA settings.

IBM AS/400
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Comprobacion del enlace de comunicacion

1. Escriba WRKCFGSTS * CTL xxXX*, donde XXXX son los primeros cuatro caracteres del

nombre LU del AXIS 570/670 , en la linea de comandos de AS/400. Aparecerdn los siguientes
elementos:

* Un controlador APPC con el mismo nombre que el nombre LU del AXIS 570/670.

* Un dispositivo APPC con el mismo nombre que el nombre LU del AXIS 570/670 , una
sesién de control ( QRMIWEC) y las sesiones de impresion activas actualmente
( QRMIWSC) (valor predeterminado = 3).

* Un controlador Twinax llamado XXXXXRMT, donde XXXXX son los primeros cinco
caracteres del nombre LU del AXIS 570/670.

* Tres dispositivos de impresién Twinax llamados XXXXPRTO0z donde XXXX son los
primeros cuatro caracteres del nombre LU del AXIS 570/670 y Z es el nimero del
dispositivo de impresion.

El estado de todos los elementos debe ser ACTI VE o VARI ED ON.

2. Escriba STRPRTWIR xXXXPRTO1 en la linea de comandos de AS/400, donde

XXXXPRTO1 es el nombre del dispositivo de impresion. Esta accién iniciard el escritor para
este dispositivo de impresién.

3. Para imprimir una pédgina de prueba, presione una vez el botén de prueba del AXIS 570/670.

Compruebe que el estado de SNA aparece definido en la pdgina de prueba como | dl €,
ActvolLU 1.



AXIS 570/670 Impresion mediante TN5250E en el entorno AS/400

Impresion mediante TN5250E en el entorno AS/400

Antes de comenzar:

Aseglrese de que en el host AS/400 se ejecuta OS/400 V3R2 o superior con el soporte de TCP/IP instalado y
configurado.

Compruebe que los PTF instalados corresponden a la Ultima versién. Puede obtener informacién sobre los PTF que
debe utilizar en http://as400service.rochesteribm.com/as4sde/nas4aparnsf/nas4aparhome.

Configuracion del host AS/400

Siga las instrucciones siguientes para comprobar que el host AS/400 estd configurado correctamente
para la impresién mediante TN5250E:

* Escriba DSPSYSVAL QAUTOVRT en la linea de comandos de AS/400. Compruebe que el
valor del pardmetro QAUTOVRT es superior al nimero de dispositivos virtuales configurados
automdticamente en el sistema AS/400.

Configuracion del AXIS 570/670

Siga las instrucciones siguientes para configurar el AXIS 570/670 para la impresién mediante
TN5250E utilizando un navegador de Web:

1. Inicie un navegador de Web, por ejemplo, Internet Explorer o Netscape Navigator.

2. Introduzca la direccién IP o el nombre de host del AXIS 570/670 en el campo de ubicacién y
presione la tecla Enter del teclado. Aparecerdn las paginas Web internas del AXIS 570/670.
Puede que el sistema le pida que introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. Los
valores predeterminados son 700ty pass, respectivamente.

3. Pulse el botén Configuration.

4. Compruebe que la direccién IP, la méscara de subred y el encaminador predeterminado estdn
definidos correctamente para la red.

5. Seleccione IBM BASIC CONFIGURATION en el encabezado.
6. Seleccione el idioma de sistema preferido en la lista desplegable System Language.

7. Seleccione 3812_TX en la lista desplegable Printer Emulation y pulse el botén Submit IBM
BASIC CONFIGURATION settings.

8. Seleccione IBM PRINTER DRIVER en el encabezado.

9. Compruebe que el pardmetro Printer Driver corresponde a la impresora que utiliza y pulse el
botén Submit IBM PRINTER DRIVER settings.

10. Seleccione IBM PAGE FORMAT en el encabezado.

IBM AS/400
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11.

12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.

Seleccione las propiedades de pdgina apropiadas y pulse el botén Submit IBM PAGE
FORMAT settings.

Seleccione TN5250E en el encabezado.
Introduzca la direccién IP del host AS/400 en el campo Host IP Address.

Introduzca un nombre para el dispositivo de impresién que desee en el campo Printer Name.
El nombre puede incluir letras de la A ala Z y nimeros del 0 al 9, pero debe comenzar con una
letra. Se permiten 10 caracteres como maximo.

Introduzca el ndmero de puerto Telnet del host AS/400 en el campo Port. Puede utilizarse el
ndimero de puerto predeterminado (23) en la mayoria de los entornos.

Seleccione la impresora légica que desee utilizar en la lista desplegable Logical Printer.
Establezca Auto Connect en ON.
Repita los pasos del 13 al 17 para cada sesién que desee configurar.

Pulse el botén Submit TN5250E settings para inicializar las sesiones de TN5250E.

Comprobacion del enlace de comunicacion

1.

Escriba WRKCFGSTS * DEV xxXX*, donde XXXX son los primeros cuatro caracteres del
nombre del dispositivo de impresién, en la linea de comandos de AS/400. Aparecerd una lista
de dispositivos de impresién. Compruebe que estd activo un dispositivo de impresién virtual.

Para comprobar la integridad del enlace de comunicacién, envie una tarea de impresién a este
dispositivo.

IPDS en AS/400 mediante impresion PPR/PPD

Nota:

IPDS sélo es compatible con los servidores de impresién AXIS 570e y AXIS 670e.

Antes de comenzar:

Aseglrese de que en el host AS/400 se ejecuta OS/400 V3Ré o superior con el soporte de TCP/IP instalado y
configurado.

Compruebe que los PTF instalados corresponden a la Ultima versién. Puede obtener informacién sobre los PTF que
debe utilizar en http://as400service.rochesteribm.com/as4sde/nas4aparnsf/nas4aparhome
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Configuracion del AXIS 570e/670e

Siga las instrucciones siguientes para configurar el AXIS 570e/670e utilizando un navegador de
Web esténdar:

1. Inicie un navegador de Web, por ejemplo, Internet Explorer o Netscape Navigator.

2. Introduzca la direccién IP o el nombre de host del AXIS 570e/670e en el campo de ubicacién y
presione la tecla Enter del teclado. Aparecerdn las paginas Web internas del AXIS 570e/670e.
Puede que el sistema le pida que introduzca un nombre de usuario y una contrasena. Los
valores predeterminados son rooty pass.

3. DPulse el botén Configuration.
4. Seleccione TCP/IP en el encabezado.

5. De manera predeterminada, los pardmetros de Reverse Telnet PR1, PR2 y PR3 estin definidos
para flujos de datos IPDS, emulando el modelo 1 de impresora IBM 4028 en los nimeros de
puerto 5001, 5002 y 5003, respectivamente. Si necesita cambiar un nimero de puerto,
introduzca un nuevo nimero en el campo de texto y pulse el botén Submit TCP/IP settings.
En caso contrario, no es necesario realizar ninguna operacién.

Seleccione IBM IPDS Configuration settings en el encabezado.
Seleccione el idioma de sistema preferido en la lista desplegable IPDS System Language.

Pulse el botén Submit IBM IPDS Configuration settings.

Yo N A

Seleccione IBM IPDS PRINTER DRIVER en el encabezado.
10. Seleccione las propiedades de pagina apropiadas y pulse el botén Submit IBM IPDS
PRINTER DRIVER settings.

Configuracion del host AS/400
Cuando configure el host AS/400, debera:

* Crear una configuracién de PSF
*  Crear una descripcién del dispositivo de impresién

Creacion de una configuracion de PSF

Siga las instrucciones siguientes para crear una configuracién de PSF:
1. Ejecute el comando CRTPSFCFG.

2. DPresione F11 para visualizar las palabras clave.

IBM AS/400
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Seleccione un nombre para la configuracién de PSF e introduzcalo en la linea PSF
configuration (PSFCFG . El nombre puede incluir letras de la A a la Z y ndmeros del 0
al 9, pero debe comenzar con una letra. Se permiten 10 caracteres como méximo.

Introduzca QGPL en la linea Li brary.

Introduzca * YES en la linea | PDS pass t hrough (1 PDSPASTHR) .
Introduzca * NORDYF en la linea Acti vat e rel ease timer (ACTRLSTMR).
Introduzca * NOVAX en la linea Rel ease tiner (RLSTMR).

Para crear la configuracién de PSE, presione la tecla Enter del teclado.

Creacion de una descripcion del dispositivo de impresion

Siga las instrucciones siguientes para crear una descripcién del dispositivo de impresién:

1.
2.

N s W

Ejecute el comando CRTDEVPRT.

Seleccione un nombre para el dispositivo de impresion e introddzcalo en la linea Devi ce
Descri ption (DEVD).El nombre puede incluir letras de la A a la Z y ndmeros del 0 al 9,
pero debe comenzar con una letra. Se permiten 10 caracteres como méximo.

Introduzca * LANen la linea Devi ce cl ass (DEVCLS).
Introduzca * | PDS en la linea Devi ce type (TYPE).
Introduzca O en la linea Devi ce nodel ( MODEL).
Introduzca *| P en la linea LAN att achnment (LANATTACH).

Introduzca un nimero de puerto en la linea Port number ( PORT) . Los ndmeros de puerto
predeterminados se definen en la siguiente tabla:

Nidmero Flujo de datos/ Destino de
de puerto Emulacién de impresora impresora léogica
IPDS
5001 IPDS_4028_1 PR1
5002 IPDS_4028_1 PR2
5003 IPDS_4028_1 PR3

Introduzca un ndmero de FGID en la linea Font [ dentifier (FONT).Hay disponible
una lista de todos los FGID admitidos en el Manual del usuario del AXIS 570/670.

Establezca el valor de Renot e | ocati on ( RMTLOCNANE) . Utilice la direccién IP del AXIS
570e/670e.



AXIS 570/670 IPDS en AS/400 mediante impresién PPR/PPD

10.

11.

12.

13.

Introduzca el nombre de la configuracién de PSF creada anteriormente en la linea
User - defi ned obj ect (USRDFNOBJ): Object.

Introduzca la biblioteca de la configuracién de PSF creada anteriormente en la linea
User - defi ned obj ect (USRDFNOBJ): Library.

Introduzca * PSFCFGen la linea User - def i ned obj ect (USRDFNOBJ): Obj ect
type.

Para crear la descripcién del dispositivo de impresién, presione la tecla Enter del teclado.

Comprobacion de la comunicacion

Siga las instrucciones siguientes para comprobar la comunicacién mediante el envio de una tarea de

impresién al AXIS 570e/670e:

1. Escriba WRKCFGSTS *DEV AX570PR1 en la linea de comandos de AS/400 para visualizar
el dispositivo de impresién creado anteriormente. El estado del dispositivo de impresién debe
ser VARI ED CFF.

2. DPara activar la variacién del dispositivo de impresidn, escriba 1 en el campo Opt . Presione
ENTER.

3. Presione F5 para actualizar la pantalla. El dispositivo de impresién debe ser ahora VARI ED ON.

4. Para iniciar el escritor de impresién, escriba STRPRTWTR AX570PR1 en la linea de
comandos de AS/400. Presione ENTER.

5. Presione F5 para actualizar la pantalla. El dispositivo de impresién debe ser ahora
ACTI VE/ WRI TER.

6. Envie una tarea de impresién a este dispositivo. Una impresion correcta comprueba el enlace de
comunicacién entre el AS/400 y el AXIS 570e/670e.

Nota:

En el ejemplo anterior, se utiliza la impresora Iégica PRI y la impresién se envia al AX570PR1 de destino.

El AXIS 570e/670e estd preparado para imprimir en el entorno AS/400.

IBM Mainframe
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Impresion mediante SNA en el entorno Mainframe

Configuracion del host Mainframe para la impresion mediante
SNA

1.

4.

Defina dénde se van a colocar las definiciones del servidor de impresién en VTAM Maj or
Node Defi niti on. Utlizando un canal 3174 conectado como gateway al host, esta
definicién suele definirse como Local Maj or Node. Si utiliza una gateway conectada de
manera remota mediante un controlador de comunicaciones 37X5 o0 3172 conectado a una red
LAN, la opcién serd SWi t ched Maj or Node definition.

Afada las definiciones de PUy LU del servidor de impresién a la definicién de nodo principal.
Nota:

Para las definiciones de nodo principal conmutado, serd necesario:

*  Afadir las entradas IDBLK (valor predeterminado = E07) y IDNUM (valor predeterminado = dltimos 5
digitos de la direccién de MAC del AXIS 570/670) a la definicién de PU.

* Crear el cédigo de una definicién de PATH utilizando la direccién de MAC de |2 digitos completa de la
unidad.

Ejemplo:

Un AXIS 670 con la direccién de MAC/nodo 00023 1B80937 se definird como:
PA6701 PATH DI ALNO=0104000231B80937, G D=1, PID=1, GRPNM:gggggg

Asegurese de que estdn disponibles las entradas VTAM Logon- node correspondientes y que
se utilizan los tipos de sesiones LU (LUL o LU3) apropiados.

Vary ACTi ve como la definicién de VTAM Maj or Node para el AXIS 570/670.

Configuracion del AXIS 570/670 para la impresion mediante
SNA

Importante:

Para poder llevar a cabo las instrucciones indicadas en esta seccidn, primero debe asignar una direccién IP al AXIS
570/670 mediante uno de los métodos mostrados en Asignacidn de una direccion IP, en la pdgina 7. Si la red no
admite el conjunto de protocolos TCP/IP, puede utilizar AXIS NetPilot para configurar el AXIS 570/670.

Siga las instrucciones siguientes para configurar el AXIS 570/670 utilizando un navegador de Web:

1.

Inicie un navegador de Web, por ejemplo, Internet Explorer o Netscape Navigator.




N W
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Introduzca la direccién IP o el nombre de host del AXIS 570/670 en el campo de ubicacién y
presione la tecla Enter del teclado. Aparecerédn las pdginas Web internas del AXIS 570/670.
Puede que el sistema le pida que introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. Los
valores predeterminados son rooty pass, respectivamente.

Pulse el botén Configuration.

Seleccione SNA en el encabezado.

Seleccione 3174 en la lista desplegable 3174/5494 Emulation Parameter.
Introduzca el valor de SSAP en el campo de texto Local SAP value.

Introduzca la direccién de MAC/LAA de la gateway de LAN al host en el campo de texto Host
MAC address.

Introduzca el valor de SSAP del host en el campo de texto Host SAP value.

Introduzca el identificador de nodo xxxnnnnn, donde xxx = IDBLK y nnnnn = IDNUM, en el

campo de texto Local node ID. Estos valores deben coincidir con las entradas definidas en la
configuracién VTAM PU.

10. Pulse el botén Submit SNA settings.

Segtin la opcién elegida de flujos de datos, seleccione el conjunto de instrucciones apropiado para
continuar con la instalacién:

Flujos de datos IPDS (sélo AXIS 570e y AXIS 670e)

1.
2.

Seleccione IBM IPDS Configuration en el encabezado.

Seleccione el idioma de sistema preferido en la lista desplegable System Language y pulse el
botén Submit IBM IPDS Configuration settings.

Seleccione IBM IPDS Printer Driver en el encabezado.

Seleccione el tamafio de papel para cada bandeja de papel en la lista desplegable Paper Size y
pulse el botén Submit IBM IPDS Printer Driver settings.

Seleccione SNA en el encabezado.

Establezca el botén de opcién Automatic link establishment (dialing) en Yes y pulse el botén
Submit SNA settings.

Flujos de datos SCS

1.
2.
3.

Seleccione IBM BASIC CONFIGURATION en el encabezado.
Seleccione el idioma de sistema preferido en la lista desplegable System Language.

Seleccione una emulacién de impresora Coax en la lista desplegable Printer Emulation.

IBM Mainframe
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4. Pulse el botén Submit IBM BASIC CONFIGURATION settings.
5. Seleccione IBM PRINTER DRIVER en el encabezado.

6. Compruebe que el pardmetro Printer Driver corresponde a la impresora que utiliza y pulse el
botén Submit IBM PRINTER DRIVER settings.

7. Seleccione IBM PAGE FORMAT en el encabezado.

8. Seleccione las propiedades de pdgina apropiadas y pulse el botén Submit IBM PAGE
FORMAT settings.

9. Seleccione SNA en el encabezado.
10. Establezca el botén de opcién Automatic link establishment (dialing) en Yes y pulse el botén

Submit SNA settings.

Comprobacion del enlace de comunicacion

1. Encienda el servidor de impresién y espere 2 minutos.

2. Para imprimir una pdgina de prueba, presione una vez el botén de prueba del AXIS 570/670 y
compruebe que el estado de SNA aparece definido como I dl €, Actv, LU-1 o LU 3.

El AXIS 570/670 estd preparado para su uso en el entorno SNA.

Nota:

Si el medio LAN en la ubicacién remota (servidor de impresién) es diferente del medio LAN en la ubicacién del
host (por ejemplo, LAN remota = Ethernet y LAN del host = Token Ring), serd necesario modificar las definiciones
de direccidon de MAC, como se indica a continuacion:

Modificaciones en el servidor de impresion:

Debe invertirse el orden de los bits de la direccién de MAC de host (HI_MAC_ADDR) del AXIS 570/670 para
cada byte,

por ejemplo, si la direccién de host es 08005AB77D49, la direccién convertida serd |0005AEDBE92.

Modificaciones en el host:
Las modificaciones necesarias en el host dependen de la definicién de VTAM para el nodo principal donde se
encuentra la definicién del servidor de impresion.

* Caso | - La definicion de VTAM de nodo principal es un nodo principal conmutado.
Debe invertirse el orden de los bits de la direccion de MAC del AXIS 570/670 en la entrada PATH. Un AXIS
570 con la direccién de MAC/nodo 00408C1B06D4 se definird utilizando la direccién de MAC/nodo
000231D8602B de la siguiente manera:
PA5701 PATH DIALNO=0104000231D8602B, GID=1, PID=1, GRPNM=gggggg

*  Caso 2 - La definicién de VTAM de nodo principal es un nodo principal local.
Si se utiliza un controlador conectado a un canal como gateway al host, la direccion de MAC del AXIS 570/670

se configura en la gateway. Debe invertirse la direccién, como en el caso |.
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Impresion mediante TN3270E en el entorno Mainframe

La comunicacién entre el AXIS 570/670 y el host Mainframe se establece mediante un servidor
TN3270E utilizando el protocolo de transporte TCP/IP para los flujos de datos admitidos, como se
ilustra a continuacidn:

TCP/IP
TN3270E . SNA
@ _— | —7=— W
AXIS 570/670 TN3270E Server IBM Mainframe

Por tanto, los procedimientos de configuracién definidos en esta seccién se dividen en las siguientes
tres etapas:

Configuracion del host Mainframe

Consulte la documentacién del servidor TN3270E y compruebe que estdn configuradas las
definiciones de VT'AM del host apropiadas para la comunicacién de SNA entre el mainframe y el
servidor TN3270E.

Configuracion del AXIS 570/670

Siga las instrucciones siguientes para configurar el AXIS 570/670 utilizando un navegador de Web:
1. Inicie un navegador de Web, por ejemplo, Internet Explorer o Netscape Navigator.

2. Introduzca la direccién IP o el nombre de host del AXIS 570/670 en el campo de ubicacién y
presione la tecla Enter del teclado. Aparecerdn las paginas Web internas del AXIS 570/670.
Puede que el sistema le pida que introduzca un nombre de usuario y una contrasena. Los
valores predeterminados son rooty pass, respectivamente.

Pulse el botén Configuration.
Seleccione TN3270E en el encabezado.
Introduzca la direccién IP del servidor TN3270E en el campo Server IP Address.

N A

Introduzca el nombre del dispositivo de impresién en el campo Printer name. El nombre
puede incluir letras de la A a la Z y nimeros del 0 al 9, pero debe comenzar con una letra. Se
permiten 8 caracteres como mdaximo. Este nombre debe corresponder con el nombre de

impresora definido en el servidor TN3270E.

7. Introduzca el nimero de puerto Telnet del servidor TN3270E en el campo Port. Puede
utilizarse el ndmero de puerto predeterminado (23) en la mayoria de los entornos.

8. Seleccione la impresora légica que desee utilizar en la lista desplegable Logical Printer.

21
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10.
11.

12.

AXIS 570e/670e sélo: Seleccione la emulacién de impresora IPDS en la lista desplegable IPDS

printer emulation.
Establezca Auto Connect en ON.

Repita los pasos del 5 al 10 para cada sesién que desee configurar.
Nota:

El AXIS 570/670 permite 8 sesiones de host TN3270E semiconcurrentes.

Pulse el botén Submit TN3270E settings para inicializar las sesiones de TN3270E.

Segtin la opcién elegida de flujos de datos, seleccione el conjunto de instrucciones apropiado para
continuar con la instalacién:

Flujos de datos IPDS (sélo AXIS 570e y AXIS 670e)

1.
2.

Seleccione IBM IPDS Configuration en el encabezado.

Seleccione el idioma de sistema preferido en la lista desplegable System Language y pulse el
botén Submit IBM IPDS Configuration settings.

Seleccione IBM IPDS Printer Driver en el encabezado.

Seleccione el tamafio de papel para cada bandeja de papel en la lista desplegable Paper Size y
pulse el botén Submit IBM IPDS Printer Driver settings.

Pulse la ficha TCP/IP y compruebe que la direccién IP, la mascara de subred y el encaminador
predeterminado estdn definidos correctamente para la red.

Flujos de datos SCS

1.
2.
3.

Seleccione IBM BASIC CONFIGURATION en el encabezado.
Seleccione el idioma de sistema preferido en la lista desplegable System Language.

Seleccione una emulacién de impresora Coax en la lista desplegable Printer Emulation y pulse
el botén Submit IBM BASIC CONFIGURATION settings.

Seleccione IBM PRINTER DRIVER en el encabezado.

Compruebe que el pardmetro Printer Driver corresponde a la impresora que utiliza y pulse el
bot6n Submit IBM PRINTER DRIVER settings.

Seleccione IBM PAGE FORMAT en el encabezado.

Seleccione las propiedades de pdgina apropiadas y pulse el botén Submit IBM PAGE
FORMAT settings.

Pulse la ficha TCP/IP y compruebe que la direccién IP, la mascara de subred y el encaminador
predeterminado estdn definidos correctamente para la red.
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Configuracion del servidor TN3270E

En esta seccidn se explica cémo configurar Microsoft SNA Server.
Nota:

Para obtener informacién sobre cémo configurar otros servidores compatibles con TN3270E, consulte el Manual
del usuario del AXIS 570/670, suministrado en el AXIS Online CD, o las notas técnicas disponibles en el sitio Web
de AXIS.

La comunicacién se establece en dos etapas diferentes, la conexién del servidor SNA al host y la
conexién del servidor SNA al AXIS 570/670, que se describen a continuacién:

Etapa 1: Conexidn del servidor SNA al host
Realice los pasos siguientes para configurar una conexién del servidor SNA al host para el AXIS

570/670:

1. Inicie Microsoft SNA Server Manager y pulse en la carpeta Servers. En la siguiente ilustracién
se muestra la ventana principal de SNA Server Manager.

2. Configure una nueva conexién al host en Connections. Para obtener ayuda sobre c6mo
configurar la conexién, consulte la Ayuda en linea.

3. Seleccione la nueva conexién e introduzca una LU de aplicacién 3270 (LUA) para esta
conexion.

4. Establezca en LU Number el ndmero de LU especificado en el host.

5. Establezca en LU Name el nombre que desee utilizar para el dispositivo de impresion. Este
nombre es el mismo que especificé en el pardmetro TN3270E Printer Name del AXIS
570/670.

6. Pulse OK.
% Microsoft SNA Server Manager - [IEMLAB] MmEB
G Fie Edt View Ireet Servics Tooks ‘window Help NETE
e ] e [ e e e = e &) 2|
IBMNT LUs assigned to TH3270 server 1BMNT' (4]
=] IBMLAE o | =] —
.
= 1BMNT AXSPA1 BALTSTOS  CONNPR2  SNACOM

(L] Link Serviees SscP Inactive Available Inactive
B SN Service [Active]
= (£ Connections
I CONN4D [botive]
3§ D570 [Inactive]
Y SNACOM [Inactive]
¥ WMDISPL [Pending]
P TN32TD [Active]
£ TNEZ50 [Inactive]
(21 AS/400 Definiions
[ Active TNG250 Sessions
- Shared Folders [Inactive]
#f® Print Service [Inactive]
(3 Pools
B+ Configured Users
(0 APPL Modes
{1 CPIC Symbolic Names
(0 Active Users
{20 Hast Secuity Domains

Feady Domair: [IBMLAB I [

Ventana principal de SNA Server Manager
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Etapa 2: Conexidn del servidor SNA al AXIS 570/670

1. Seleccione la nueva LUA y arrastrela a la definicién de conexién del TN3270 (resaltada en la
ventana de SNA Server Manager anterior).

Seleccione las propiedades de la LUA.
Pulse en la ficha TN3270 de la ventana emergente de propiedades.
Seleccione el tipo de impresora genérica.

Pulse en la ficha IP Address List.

AN A T

Especifique la direccién IP del cliente o clientes que desee asignar a esta LU. Esta es la
direccién IP del AXIS 570/670, es decir, la direccién definida en el pardmetro | NT_ADDR del

servidor de impresién.

7. Pulse OK.

Comprobacion de la comunicacion

Siga las instrucciones siguientes para comprobar la comunicacién entre el AXIS 570/670 y el host
Mainframe mediante el servidor SNA:

1. Active la conexién que cred en el paso 2 de los procedimientos de conexidn del servidor SNA al
AXIS 570/670. El estado de la conexiédn debe ser “active” (activa).

2. Compruebe que estéd activada la LU correspondiente en el host.

3. Active la conexién de TN3270 al AXIS 570/670. El estado de la LUA debera cambiarse a
SSCP.

4. Envie una tarea de impresién desde el host.

Ya puede utilizar el AXIS 570/670.

Nota:

Para comprobar el estado de la conexidn TN3270E, imprima una pagina de prueba desde el servidor de
impresidn. Para ello, presione una vez el botén de prueba. Aseglrese de que la linea de estado de TN3270E (St:)
correspondiente a la conexién del servidor estd definida como cualquiera de lo siguiente:

- SSCP
- LU-I
- LU-3
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IPDS en Mainframe mediante impresion PPR/PPD

Nota:

IPDS sélo es compatible con los servidores de impresién AXIS 570e y AXIS 670e.

Configuracion del host Mainframe
1. Defina el valor de Comuni cati on Control Unit, porejemplo, 3172, para MVS.

2. Modifique el procedimiento de inicio de PSF/MVS con la siguiente entrada:

Ejemplo:

/I WRT4317 PROC

/1* The PSF/ WS TCP/IP Witer Procedure */
/1* PRI NTDEV

/1 PRT4317 CNTL

/1 MGMVITMODE=QUTAVAI L,
/1 DI SCI NTV=0,

1 IPADDR="XXX. XXX.XXX. XXX,
I PORTNO=5001,

/IPRT4317 ENDCNTL

Observe que XXX. XXX. XXX. XXX indica la direccién IP del AXIS 570e/670e.

3. Defina la impresora como JES2 o JES3.
JES2:

FSSDEF FSSNAME=FSS4317, PROC=WRT4317, HASPFSSM=HASPFSSM,
PRT4317 FSS=FSS1, MODE=FSS, PRMODE=(LINE, PAGE, SOSI1),
CLASS=C, UCS=0, SEP, NOSEPDS, CKPTPAGE=100,
DRAIN, MARK, TRKCELL=YES

Compruebe que el pardmetro PROC coincide con el nombre PROC del procedimiento de
inicio de PSE/MVS.

JES3:

FSSDEF TYPE=WTR FSSNAME=FSS4317, PNAME=WRT4317, SYSTEM=SYS1, TERM=NO
DEVICE, INAME=PRT4317, JUNIT=(,SYS1, ,OFF), FSSNAME=FSS4317,
MODE=FSS, PM=(LINE, PAGE, SOSI1), CHARS=(YES, GT12)

Compruebe que los pardmetros PNAME y JNAME coinciden con el nombre PROC del
procedimiento de inicio de PSE/MVS.
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Configuracion del AXIS 570¢e/670¢

Siga las instrucciones siguientes para configurar el AXIS 570e/670e utilizando un navegador de
Web estdndar:

1. Inicie un navegador de Web, por ejemplo, Internet Explorer o Netscape Navigator.

2. Introduzca la direccién IP o el nombre de host del AXIS 570e/670e en el campo de ubicacién
y presione la tecla Enter del teclado. Aparecerdn las pdginas Web internas del AXIS 570e/670e.
Puede que el sistema le pida que introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. Los
valores predeterminados son rooty pass.

3. DPulse el botén Configuration.
4. Seleccione TCP/IP en el encabezado.

5. De manera predeterminada, los pardmetros de Reverse Telnet PR1, PR2 y PR3 estdn definidos
para flujos de datos IPDS, emulando el modelo 1 de impresora IBM 4028 en los nimeros de
puerto 5001, 5002 y 5003, respectivamente. Si necesita cambiar un ndmero de puerto,
introduzca un nuevo ndmero en el campo de texto y pulse el botén Submit TCP/IP settings.
En caso contrario, no es necesario realizar ninguna operacién.

Seleccione IBM IPDS SETTINGS en el encabezado.
Seleccione el idioma de sistema preferido en la lista desplegable IPDS System Language.

Pulse el botén Submit IBM IPDS Configuration settings.

Y ® N A

Seleccione IBM IPDS PRINTER DRIVER en el encabezado.

10. Seleccione las propiedades de pdgina apropiadas y pulse el botén Submit IBM IPDS
PRINTER DRIVER settings.

Comprobacion de la comunicaciéon

Mediante el envio de una tarea de impresién desde el Mainframe al AXIS 570e/670e, puede
comprobar que los procedimientos de configuracién se han realizado correctamente y que se
establece la comunicacidn.
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Configuracion para Windows 95/98 y Windows NT

AXIS Print Monitor

AXIS Print Monitor es la herramienta preferida para la impresién en red en los entornos Windows
95, Windows 98 y Windows NT. Este software permite instalar, configurar y administrar
localmente puertos de impresora en red mediante NetBIOS/NetBEUI y TCP/IP, tan ficilmente
como cualquier puerto de impresora local. Se proporciona un Asistente para instalacién para guiarle
en el proceso de instalacién.

Para la impresién de igual a igual, AXIS Print Monitor debe estar instalado en todos los clientes de
impresién, mientras que para la impresién de cliente-servidor, sélo es necesario instalarlo en el
servidor.

Instale el software AXIS Print Monitor, si no lo ha hecho ya. Este software estd disponible en el
AXIS Online CD. Una vez instalado, AXIS Print Monitor se inicializa automdticamente al iniciar
el sistema.

Para instalar una impresora con AXIS Print Monitor, debe utilizar el Asistente para agregar
impresora. El sistema de Ayuda de AXIS Print Monitor explica cémo instalar impresoras para
puertos de impresora NetBIOS/NetBEUI o TCP/IP.

Configuracion para Windows 3.1 y WfW

AXIS Print Utility para Windows

AXIS Print Utility para Windows es la herramienta preferida para la impresion en red en los
entornos Windows 3.1 y Windows para Trabajo en Grupo.

Instale el software AXIS Print Utility para Windows, si no lo ha hecho ya. Este software estd
disponible en el AXIS Online CD, en la carpeta soffware\prt_sro\utility\axpuw\latest.

Impresioén de cliente-servidor - Este método de impresién resulta apropiado para redes de
gran tamafo y requiere la instalacién del software AXIS Print Utility para Windows s6lo en una
estacién de trabajo. El procedimiento de configuracidn es el siguiente:

1. Instale AXIS Print Utility para Windows en el servidor de archivos.

2. Configure el AXIS 570/670 desde el servidor de archivos tal como se describe mds adelante en
la seccién de impresién de igual a igual, pero active ademds la casilla Share para la impresora.

Ahora pueden utilizar todos los clientes Windows las impresoras compartidas y no es necesario
instalar el software AXIS Print Utility en los clientes.
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Importante:

La configuracién del servidor descrita anteriormente sélo debe realizarse en una estacién de trabajo Windows para
Trabajo en Grupo.

Impresidén de igual a igual - Este método de impresién se recomienda para redes de
pequefo tamafio y requiere la instalacién del software AXIS Print Utility para Windows en todas
las estaciones de trabajo. Siga las instrucciones siguientes para instalar el AXIS 570/670 para la
impresién de igual a igual en una estacién de trabajo Windows para Trabajo en Grupo o Windows
3.1:

1. Pulse dos veces el icono AXIS Print Utility.

2. En el mend Port, pulse Add. En la lista NPS Port, seleccione el puerto del AXIS 570/670 que
va a instalar Los puertos aparecen como <nonbr e>. LP1, <nonbre>. LP2 y
<nonbr e>. CML, donde <nonbr e> es AX seguido de los dltimos seis digitos del ntimero de
serie del AXIS 570/670. Por ejemplo: AX100B35. LP1

3. Acepte o cambie el nombre del puerto de Windows sugerido y escriba los comentarios que
desee en el campo Description. Anote el nombre del puerto de Windows, ya que lo necesitard
mids adelante. Pulse OK para instalar el puerto de Windows.

4. En el mend Port, pulse Connect para acceder al cuadro de didlogo Impresoras de Windows.

5. Seleccione un controlador de impresora de la lista Impresoras instaladas o pulse Agregar>>
para instalar un controlador nuevo. Pulse Conectar...

Seleccione el nombre de puerto de Windows definido en el paso 4 anterior, que debe aparecer
en la parte inferior de la lista de puertos.

NetWare
(@)

7. DPulse Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo Conectar y Cerrar para salir de Impresoras.
La configuracién ha finalizado y ya puede imprimir mediante el AXIS 570/670.

Notas:

Windows 3.1 requiere la instalacién de un soporte de red, como el software LAN Server o LAN Manager
Workstation, para redirigir un puerto de impresora local a un dispositivo de red.

AXIS Print Utility para Windows debe estar ejecutandose cuando imprima mediante el AXIS 570/670. Le
recomendamos encarecidamente que copie el icono de AXIS Print Utility en la carpeta Inicio.
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Configuracion para NDPS

Importante:

Para poder instalar el AXIS 570/670 en el modo NDPS IPX, debe instalar primero NDPS y una gateway HP en el
servidor de archivos de NetWare. La gateway HP estd incluida en el software de NDPS y se instala
automdticamente con NDPS,

Siga las instrucciones siguientes para instalar el AXIS 570/670 como una impresora de acceso
publico:

1. Asegurese de que la gateway HP estd configurada para crear automdticamente una impresora de
acceso publico.

2. Conecte elAXIS 570/670 a la red NetWare, si no estd conectado ya

Tan pronto como la gateway HP encuentre el AXIS 570/670, creard automdticamente una
impresora de acceso publico, que se puede buscar con Novell Printer Manager. Todos los usuarios
tienen acceso a la impresora de acceso publico.

Con el software NetWare Administrator, puede configurar ficilmente la impresora de acceso
publico para que sea una impresora de acceso controlado.

Nota:

NDPS requiere la ejecucion de NetWare 4.1 | o superior.

Configuracion para NetWare

AXIS NetPilot es la herramienta que debe utilizar cuando instale el AXIS 570/670 en el entorno
NetWare Instale el software AXIS NetPilot, si no lo ha hecho ya. Este software estd disponible en el
AXIS Online CD.

Nota:

Es necesario instalar AXIS NetPilot en una plataforma Windows que ejecute un cliente NetWare.

Siga las instrucciones siguientes para instalar el AXIS 570/670 utilizando el Asistente para
instalacién de AXIS NetPilot:

1. Inicie AXIS NetPilot pulsando dos veces el icono de AXIS NetPilot. Este icono se encuentra en
la carpeta donde se instal6 AXIS NetPilot.

2. Busque el AXIS 570/670 en la carpeta ‘New Axis Units” Selecciénelo y pulse el botén Install,
en la barra de herramientas de AXIS NetPilot Si la red es grande, pueden transcurrir varios
segundos hasta que el servidor de impresién aparezca en la carpeta.

3. Elijala opcién with Installation Wizard y pulse OK. El Asistente para instalacién le guiard en
el proceso de instalacién.

NetWare
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OS2

Macintosh

Si necesita ayuda para alguna de las operaciones, pulse el icono Help y siga las instrucciones que se
muestran en la ventana Help.

Una vez completada la instalacién, estd preparado para imprimir en el entorno NetWare.
Conexidn de colas de impresién adicionales

Siga las instrucciones siguientes para mejorar la instalacién con la incorporacién de colas de
impresién adicionales:

1. Seleccione el servidor de impresién en red que desea configurar pulsando el icono
correspondiente.

2. Elija Network en el ment Setup.
3. Elija la ficha NetWare, seleccione el puerto de impresora y pulse el botén Connect...

Aparecerd una nueva ventana que le permite crear colas de impresién y conectarlas al AXIS
570/670. También puede seleccionar el modo de servidor de impresién o de impresora remota para
cada cola.

Configuracion para 0S/2

AXIS Print Utility para 0S/2

AXIS Print Utility para OS/2 es la herramienta preferida para la impresién en red en entornos

0S/2.

Instale el software AXIS Print Utility para OS/2, si no lo ha hecho ya. Este software estd disponible
en el AXIS Online CD, en la carpeta soffware\prt_sro\utility\axpu\latest.

Nota:

Utilice MTPS/LAPS (LAN Server) o SETUP (LAN Manager) para activar el protocolo NetBEUI.

Impresién de igual a igual - Este método de impresién se recomienda para redes de
pequefio tamafio y requiere la instalacién del software AXIS Print Utility para OS/2 en todas las
estaciones de trabajo.

Siga las instrucciones siguientes para instalar el AXIS 570/670 para la impresién de igual a igual:
1. Abra una ventana de OS/2 y ejecute el programa install.exe .

2. Con AXIS Print Utility para OS/2 ejecutdndose, pulse Install para instalar el AXIS 570/670.
Los puertos aparecen como <nonbr e>. LP1, <nonbr e>. LP2 y <nonbr e>. CML,
donde <nombr e> es AX seguido de los dltimos seis digitos del nimero de serie del AXIS
570/670. Por ejemplo: AX100B35. LP1

3. Seleccione los puertos que desea instalar y pulse Install.
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Repita este procedimiento para cada servidor que utilice el AXIS 570/670.
Creacién de una cola de impresidn:
Contintie con las siguientes instrucciones para crear una cola de impresién:

1. Pulse dos veces la carpeta Plantillas y arrastre el icono Impresora fuera de la ventana (o a una
carpeta) mientras mantiene presionado el botén derecho del ratén.

2. Escriba el nombre que desee en el campo Nombre.

3. Seleccione \PIPE\<nombre>.LP1, \PIPE\<nombre>.LP2 o \PIPE\<nombre>.CM1 en la lista

Puerto y seleccione un controlador de impresora apropiado en la lista Impresora estindar.

4. Pulse OK para confirmar la definicién de impresora.

Impresioén de cliente-servidor - Este método de impresién resulta apropiado para redes de
gran tamafo y requiere la instalacién del software AXIS Print Utility sélo en una estacién de
trabajo. Realice el siguiente procedimiento de configuracién:

1. Instale AXIS Print Utility en una estacién de trabajo OS/2.

2. Configure el AXIS 570/670 desde el servidor de archivos tal como se describe en la seccién
Impresion de igual a igual, en la pégina 30.

3. Lacola de impresién debe especificarse como recurso compartido para poder acceder a ella

desde otros clientes OS/2. Abra una ventana de OS/2 y escriba el siguiente comando:
NET SHARE nonbre_de_col a / PRI NT, donde nonbr e_de_col a es el nombre de
la cola que se va a compartir

Todos los clientes OS/2 pueden utilizar ahora las colas de impresién compartidas.

Importante:

AXIS Print Utility para OS/2 debe estar ejecutdndose cuando imprima mediante el AXIS 570/670. Le
recomendamos encarecidamente que copie el icono de AXIS Print Utility en la carpeta Inicio.

Configuracion para Macintosh

Importante:

Apple TokenTalk no se admite en el AXIS 670 y el AXIS 670e.

Siga las instrucciones siguientes para elegir una impresora:
1. Seleccione Selector en el mend Apple

2. DPulse el icono de LaserWriter o, alternativamente, el icono de LaserWriter 8.0.

Macintosh
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3. Silared tiene més de una zona, seleccione el nombre de la zona predeterminada. Si la red no
tiene zonas, no aparecerd esta casilla.

4.  Seleccione el nombre de la impresora que desea utilizar. El nombre de la impresora
predeterminada aparece como AXI S<nnnnnn>_<puert 0>, donde <NnNNNN> son los
tltimos seis digitos del nimero de serie y <puer t 0> es LPT1, LPT2 0 COM1,
respectivamente.

5. Sélo para el controlador de impresora LaserWriter 8.0:
Pulse Configurar... y luego seleccione Config Auto Si la impresora, asi como el servidor de
impresién, permite la impresién bidireccional, la instalacién se realizard automdticamente. En
caso contrario, el sistema le indicard que seleccione un archivo PPD adecuado para la

impresora. Pulse OK.
6. Pulse el cuadro Close. La configuracién ha finalizado.

Repita este procedimiento para cada equipo Macintosh que utilice el AXIS 570 o el AXIS 570e.

Definicién de la direccién IP

Siga las instrucciones siguientes para definir la direccién IP:

1. Abrael Selector y elija un controlador de impresora de red, cualquier LaserWriter valdrd.
2. Seleccione el puerto de impresora cuyo nombre termina con "_CFG" y cierre el Selector.

3. Abra un editor de texto, por ejemplo SimpleText, y escriba un archivo de texto que contenga lo
siguiente:
INT_ADDR: «direccién IP>

Ejemplo:

INT_ADDR: 171.16.2.143

4. Imprima el archivo de texto anterior. La configuracién se almacenard de manera permanente
en el servidor de impresién.

5. Abra el Selector y elija el puerto de impresora que desea utilizar para imprimir documentos.
Cierre el Selector.

Importante:

El puerto _CFG desaparece 60 minutos después de encender el AXIS 570 o el AXIS 570e. Si desea que vuelva a
aparecer, deberd reiniciar el servidor de impresién.

UNIX
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Configuracion para UNIX

axinstall

Utilice el script de instalacién automdtica de Axis, axinstall, para integrar el AXIS 570/670 en la
cola de impresién del host. Este software se encuentra en el AXIS 570/670 y se puede descargar
mediante FTP. También se proporciona en el AXIS Online CD, en la carpeta
software\prt_srv\utility\axinstall\latest

Realice el siguiente procedimiento para descargar axinstall al host mediante FTP:

1. Para conectarse al AXIS 570/670, escriba:
ft p<nonbre de host > o ftp <direccion IP> en la ventana de UNIX

2. Introduzca root como el Id de usuario y pass como la contrasefia.
3. DPara descargar la utilidad axinstall, escriba: get axi nst al |
Siga las instrucciones siguientes para instalar el AXIS 570/670 utilizando el script axinstall:

1. Escriba el comando:
sh axi nstal | enlaventana de UNIX.

2. Siga las instrucciones que aparecen cuando se inicia el script.

Cuando esté instalado el AXIS 570/670, aparecerd como si estuviera conectado directamente a la
cola de impresién del host.
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Administracion y configuracion AXIS 570/670

Administracion y configuracion

Si ha asignado una direccién IP al AXIS 570/670, ya estd preparado para configurar y administrar
el servidor de impresion desde cualquier navegador de Web estdndar.

Realice los siguientes procedimientos para acceder a las pdginas Web de administracién internas del

AXIS 570/670:

1. Introduzca la direccién IP o el nombre de host del AXIS 570/670 como la direccién URL en el
navegador, de la siguiente manera:
Ejemplos:

http://192.36.253.96
http://salesdept

2. Presione la tecla Enter del teclado.

Aparecerd la pdgina principal del AXIS 570/670 en el navegador, que contiene vinculos a los
servicios de ayuda, contabilidad, estado, administracién y configuracién del AXIS 570/670.

Introduccion a la configuracion

La siguiente tabla muestra las herramientas de configuracién y administracion disponibles para el

AXIS 570/670.

Protocolos de sistemas Métodos de configuracién y

operativos administracion

IPX/ISPX AXIS NetPilot, HP JetAdmin, utilidades de

(NetWare) Novell

TCP/IP Navegador de Web, AXIS ThinWizard(*),

(UNIX, FTP,

Windows 95/98/NT, telnet, SNMP, HP Web JetAdmin

Windows 3.1/WfW)

NetBIOS/NetBEUI AXIS NetPilot

(Windows 95/98/NT,

Windows 3.1/WfW,

0S/2)

AppleTalk Navegador de Web, Mac-FTP, AXIS NetPi-
lot mediante una plataforma PC en la misma
red.

*  El servidor AXIS ThinWizard no se puede ejecutar en los entornos Windows 3.1 o Windows

para Trabajo en Grupo.
Nota:

Para obtener una descripcién completa de las herramientas de configuracion y administracién compatibles, consulte
el Manual del usuario del AXIS 570/670.
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Botoén de prueba

Todos los servidores de impresién de Axis estdn equipados con un botén de prueba. La funcién del
botén de prueba estd determinada por el nimero de veces que se presione el botén.

* DPulse una vez el botén de prueba para imprimir una pégina de prueba que contenga infor-

macién bisica acerca del AXIS 570/670.

* Pulse dos veces el botén de prueba para imprimir los valores actuales de los pardmetros de la

unidad.

También puede restablecer los pardmetros del AXIS 570/670 a los valores predeterminados de
fbrica utilizando el botén de prueba. Siga las instrucciones siguientes:

1. Desconecte la fuente de alimentacidn externa para apagar el AXIS 570/670.

2. Mantenga presionado el botén de prueba mientras vuelve a conectar la fuente de alimentacién
externa. Siga manteniendo presionado el botén de prueba hasta que el indicador de red
comience a parpadear en intervalos de un segundo. Esto tardard unos 5 segundos.

3. Suelte el botén de prueba y espere a que el indicador de red parpadee al menos cinco veces.

4. Vuelva a mantener presionado el botén de prueba hasta que la luz del indicador de red se quede

fija.
5. DPara reiniciar el AXIS 570/670, apaguelo y vuélvalo a encender.

Nota:

Se restablecen todos los pardmetros, excepto la direccién de nodo (NODE_ADDR) v la direccién IP (IP_ADDR).
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